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Monitorinterface

1 2 3 4 5 6 7

1.	 Wissel tussen deur 1 en deur 2.
2.	 Beeldopname
3.	 Begin met opnemen
4.	 Oproep opnemen
5.	 Ontgrendel het slot 1
6.	 Ontgrendel het slot 2
7.	 Terug naar de hoofdinterface

CCTV-interface

1 2 3 4

1.	 Schakelen tussen CCTV-camera’s (max 2, niet inbegrepen)
2.	 Beeldopname
3.	 Begin met opnemen
4.	 Terug naar de hoofdinterface
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Intercom-interface

1 2

3

4 65

1.	 Volume-instellingen
2.	 Selecteer secundaire monitor uit kamer 2.
3.	 Selecteer secundaire monitor uit kamer 3.
4.	 Selecteer secundaire monitor uit kamer 4.
5.	 Telefoongesprek.
6.	 Microfoon instellingen.

Opname-interface

Selecteer het bestand dat u wilt afspelen.
Druk op het “bin”-pictogram om het bestand te verwijderen.
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Mode selectie

1.	 At Home - selecteer deze modus als u thuis bent. Wanneer iemand op de 
belknop van de buitenunit drukt, klinkt de beltoon in de binnenunit. Als u 
de oproep gedurende 30 seconden niet beantwoordt, klinkt er een bericht 
op de buitenunit waarin de bezoeker wordt gevraagd een bericht achter te 
laten. De video-opname start onmiddellijk.

2.	 Leave Home -selecteer deze modus als u niet thuis bent. Wanneer iemand 
op de belknop drukt, klinkt er een bericht op de buitenunit waarin de 
bezoeker wordt gevraagd een bericht achter te laten. De video-opname 
start onmiddellijk.

3.	 DND - selecteer deze modus ‘s nachts als u slaapt. De beltoon is gedempt. 

Instellingen-interface

Opname-instellingen, WiFi-instellingen, volume-instellingen, micro SD-
kaartinstellingen, weergave-instellingen, beveiligingsinstellingen, enz.
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Het achterpaneel

1

2

  

2

1.	 Micro SD-kaartsleuf
2.	 Aansluitpaneel

Afstandsbediening vanuit de Tuya Smart-applicatie

Download de Tuya Smart-applicatie 
uit de Google Store of App Store of 
scan de QR-code:

•	 Maak een account aan en log in.
•	 Activeer op de telefoon de Bluetooth- en Locatiefunctie.
•	 Druk in de applicatie op de knop “Apparaat toevoegen”.
•	 De applicatie scant en identificeert uw apparaat onmiddellijk. Druk op de 

knop “Toevoegen”.
•	 Wacht tot het apparaat aan de applicatie is toegevoegd en druk op de knop 

“Gereed” na het bericht “Succesvol toegevoegd”.
•	 Nu kunt u de videodeurtelefoon op afstand bedienen. Beantwoord 

oproepen, ontgrendel het slot, start de opname en maak opnames, deel 
het apparaat, enz.
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Verbindingsdiagram
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1.	 Elektrisch slot
2.	 Hoofdmonitor
3.	 Secundaire monitor
4.	 De volgende secundaire monitor

5.	 Buitenunit
6.	 Buitenunit
7.	 Elektrisch slot
8.	 Elektrisch slot

De draden

A.	 Rood - Alarm
B.	 Blauw - GND
C.	 Geel - V+
D.	 Wit - Video

E.	 Rood - Video
F.	 Blauw - Gegevens
G.	 Geel - GND
H.	 Wit - Audio

I.	 Rood - Audio
J.	 Blauw - GND
K.	 Geel - V+
L.	 Wit - Video

Belangrijke notitie:
PNI SafeHome PT750 bevat een enkele monitor en een enkele camera 
(buitenunit). CCTV-camera’s, sloten en alarmen/sensoren zijn niet 
inbegrepen, deze moeten afzonderlijk worden aangeschaft.
De videodeurtelefoon ondersteunt de aansluiting van 720P-, 480TVL- en 
CVBS-bewakingscamera’s.

Aansluitschema buitenunit

VR1

1 2 3 4

5 6 7
+ -

CN2

CN1

1.	 Video (witte draad)
2.	 VCC (gele draad)
3.	 GND (blauwe draad)
4.	 AUDIO (rode draad)
5.	 NO
6.	 COM
7.	 NC
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CN1: aansluiten op de binnenunit (monitor)
CN2: verbinden met het slot.
VR1: pas het volume aan.

Aanbevolen kabeltypes
Om externe apparaten aan te sluiten, gebruikt u de hieronder aanbevolen 
kabeltypes. De kwaliteit van de kabel beïnvloedt de afstand voor video- en 
spraakoverdracht.

1. Normale 4C geïsoleerde en niet-geïsoleerde kabel:

Afstand ≤ 30m (RVV4*0.5mm2) Afstand ≤ 50m (RVV4*0.75mm2)
Afstand ≤ 70m (RVV4*1.0mm2) Afstand ≤ 1000m (RVV4*1.5mm2)

2. Ongeïsoleerde netwerkkabel categorie 5 (niet aanbevolen). Afstand ≤ 50m:

6. Categorie 6 geïsoleerde netwerkkabel. Afstand ≤ 100m.
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Specyfikacja techniczna

Jednostka zewnętrzna 12–15 V prądu stałego
Napięcie zasilania maks. 200mA
Konsumpcja 30 mA
Zużycie w trybie gotowości 1/4 CMOS, 2 MP 1080P
Czujnik aparatu 3,6 mm
Obiektyw 120°
Kąt widoczności 6 diod LED
Widoczność w nocy IP65

Stopień ochrony
Przekaźnik bez zasilania (styk 
bezpotencjałowy), NC, COM, NO dla 
elektromagnetycznego Yala

Przekaźnik Tak
Detekcja ruchu Tak
Nagrywanie dźwięku Tak
Nagrywanie wideo 2MP 1080p
Rozdzielczość wideo 125 x 56 x 21 mm
Wymiary
Urządzenie wewnętrzne 12–15 V prądu stałego
Napięcie zasilania maks. 200mA
Konsumpcja 30 mA
Zużycie w trybie gotowości 7 cali
Wymiar ekranu 1024 x 600 pikseli
Rozdzielczość ekranu Slot na kartę micro SD (maks. 128Gb)
Przechowywanie nagrań do 100 zdjęć
Pamięć obrazu 7 dzwonków
Dzwonki 207 x 144 x 23 mm
Wymiary
Ogólny 2,4 GHz
Częstotliwość Wi-Fi 100mW
Moc transmisji Wi-Fi 720P, 480TVL, CVBS
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Główne cechy
•	 Sterowanie dwojgiem drzwi (dwa zamki).
•	 Podłączenie 4 monitorów, 2 jednostek zewnętrznych i 2 kamer CCTV.
•	 Dwukierunkowe audio (wbudowany głośnik i mikrofon).
•	 Nagrywanie wideo/audio i zdjęć na karcie micro SD (maks. 128 Gb)
•	 Funkcja wykrywania ruchu
•	 Sterowanie z aplikacji Tuya Smart
•	 3 tryby pracy: w domu, poza domem, w domu w nocy.

Główny interfejs

1 2 3 4 5 6

7

8 9 10

1.	 Monitoring zewnętrzny: naciśnij, aby zobaczyć obrazy wykonane przez 
jednostkę zewnętrzną.

2.	 CCTV: kliknij, aby zobaczyć obrazy zarejestrowane przez kamerę CCTV 
(brak w zestawie)

3.	 Domofon: naciśnij, aby porozmawiać z osobą w drugim pokoju, w którym 
zainstalowany jest dodatkowy monitor (monitor dodatkowy nie jest 
dołączony)

4.	 Uzyskaj dostęp do nagrań wideo zapisanych na karcie micro SD
5.	 Odblokuj zamek
6.	 Wybór trybu pracy: w domu (At Home), poza domem (Leave Home), w 

domu nocą (DND).
7.	 Uzyskaj dostęp do menu ustawień
8.	 Stan Wi-Fi
9.	 Stan czujnika (czujnik nie jest dołączony)
10.	 Stan karty micro SD
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Interfejs monitora

1 2 3 4 5 6 7

1.	 Przełączaj pomiędzy drzwiami 1 i drzwiami 2.
2.	 Przechwytywania obrazu
3.	 Rozpocznij nagrywanie
4.	 Wezwać podwózkę
5.	 Odblokuj zamek 1
6.	 Odblokuj zamek 2
7.	 Powrót do głównego interfejsu

Interfejs CCTV

1 2 3 4

1.	 Przełączanie między kamerami CCTV (maks. 2, brak w zestawie)
2.	 Przechwytywania obrazu
3.	 Rozpocznij nagrywanie
4.	 Powrót do głównego interfejsu
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Interfejs domofonowy

1 2

3

4 65

1.	 Ustawienia głośności
2.	 Wybierz dodatkowy monitor z pokoju 2.
3.	 Wybierz dodatkowy monitor z pokoju 3.
4.	 Wybierz dodatkowy monitor z pokoju 4.
5.	 Dzwonić.
6.	 Ustawienia mikrofonu.

Interfejs nagrań

Wybierz plik, który chcesz odtworzyć.
Naciśnij ikonę „kosza”, aby usunąć plik.
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Wybór trybu

1.	 At Home - wybierz ten tryb, gdy jesteś w domu. Kiedy ktoś naciśnie 
przycisk wywołania na jednostce zewnętrznej, w jednostce wewnętrznej 
rozlegnie się sygnał wywołania. Jeśli nie odbierzesz połączenia przez 30 
sekund, na jednostce zewnętrznej usłyszysz komunikat z prośbą do gościa o 
pozostawienie wiadomości. Nagrywanie wideo rozpoczyna się natychmiast.

2.	 Leave Home - wybierz ten tryb, gdy nie ma Cię w domu. Gdy ktoś naciśnie 
przycisk wywołania, na jednostce zewnętrznej rozlegnie się komunikat 
z prośbą do gościa o pozostawienie wiadomości. Nagrywanie wideo 
rozpoczyna się natychmiast.

3.	 DND - wybierz ten tryb w nocy, kiedy śpisz. Dzwonek jest wyciszony. 

Interfejs ustawień

Ustawienia nagrywania, ustawienia Wi-Fi, ustawienia głośności, ustawienia 
karty micro SD, ustawienia wyświetlania, ustawienia zabezpieczeń itp.
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Tylny panel

1

2

  

2

1.	 Gniazdo karty micro SD
2.	 Panel przyłączeniowy

Zdalne sterowanie z aplikacji Tuya Smart

Pobierz aplikację Tuya Smart z 
Google Store lub App Store lub 
zeskanuj kod QR:

•	 Utwórz konto i zaloguj się.
•	 W telefonie włącz funkcję Bluetooth i lokalizację.
•	 W aplikacji naciśnij przycisk „Dodaj urządzenie”.
•	 Aplikacja natychmiast przeskanuje i zidentyfikuje Twoje urządzenie. 

Naciśnij przycisk „Dodaj”.
•	 Poczekaj, aż urządzenie zostanie dodane do aplikacji i po wyświetleniu 

komunikatu „Dodano pomyślnie” naciśnij przycisk „Gotowe”.
•	 Teraz możesz zdalnie sterować wideodomofonem. Odbieraj połączenia, 

odblokowuj blokadę, rozpocznij nagrywanie i rób przechwyty, udostępniaj 
urządzenie itp.
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Diagram połączeń

1

2

3

45

6

7

8

A
B
C
D

A
B
C
D

I J K L

I J K L

E
F
G
H



Polski 92 Instrukcja obsługi

1.	 Zamek elektryczny
2.	 Główny monitor
3.	 Drugi monitor
4.	 Następny monitor dodatkowy

5.	 Jednostka zewnętrzna
6.	 Jednostka zewnętrzna
7.	 Zamek elektryczny
8.	 Zamek elektryczny

Kable

A.	 Czerwony — alarm
B.	 Niebieski - GND
C.	 Żółty - V+
D.	 Biały — wideo

E.	 Czerwony — wideo
F.	 Niebieski – dane
G.	 Żółty - GND
H.	 Biały — dźwięk

I.	 Czerwony — dźwięk
J.	 Niebieski - GND
K.	 Żółty - V+
L.	 Biały — wideo

Ważna uwaga:
PNI SafeHome PT750 zawiera pojedynczy monitor i jedną kamerę (jednostkę 
zewnętrzną). Kamery CCTV, zamki i alarmy/czujniki nie są wliczone w cenę, 
należy je zakupić osobno.
Wideodomofon obsługuje podłączenie kamer monitorujących 720P, 480TVL 
i CVBS.

Schemat podłączenia jednostki zewnętrznej

VR1

1 2 3 4

5 6 7
+ -

CN2

CN1

1.	 Wideo (biały przewód)
2.	 VCC (żółty przewód)
3.	 GND (niebieski przewód)
4.	 AUDIO (czerwony przewód)
5.	 NO
6.	 COM
7.	 NC
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CN1: podłącz do jednostki wewnętrznej (monitora)
CN2: podłącz do zamka.
VR1: dostosuj głośność.

Zalecane typy kabli
Aby podłączyć urządzenia zewnętrzne, użyj zalecanych poniżej typów kabli. 
Jakość kabla wpływa na odległość przesyłania obrazu i głosu.

1. Normalny kabel izolowany i nieizolowany 4C:

Dystans ≤ 30m (RVV4*0.5mm2) Dystans ≤ 50m (RVV4*0.75mm2)
Dystans ≤ 70m (RVV4*1.0mm2) Dystans ≤ 1000m (RVV4*1.5mm2)

2. Nieizolowany kabel sieciowy kategorii 5 (niezalecany). Odległość ≤ 50m:

6. Izolowany kabel sieciowy kategorii 6. Odległość ≤ 100m.



Romana 94 Manual de utilizare

Specificatii tehnice

Camera
Tensiune de alimentare 12 - 15V DC
Consum max. 200mA
Consum in standby 30mA
Senzor camera 1/4 CMOS, 2MP 1080P
Lentila 3.6 mm
Unghi de vizibilitate 120°
Vizibilitate nocturna 6 LED-uri
Rezistenta la apa IP65

Releu Releu neenergizat, NC, COM, NO pentru 
yala electromagnetica

Detectie miscare Da
Inregistrare audio Da
Inregistrare video Da
Rezolutie video 2MP 1080P
Dimensiuni 125 x 56 x 21 mm
Monitor
Tensiune de alimentare 12 - 15V DC
Consum max. 200mA
Consum in standby 30mA
Diagonala ecran 7 inch
Rezolutie ecran 1024 x 600px
Stocare inregistrari slot card micro SD (max. 128Gb)
Memorie imagini pana la 100 imagini
Tonuri sonerie 7 tonuri
Dimensiuni 207 x 144 x 23 mm
General
Frecventa WiFi 2.4 GHz
Putere de emisie WiFI 100mW
Camera CCTV suportata 720P, 480TVL, CVBS
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Caracteristici de baza
•	 Suporta controlul a doua usi.
•	 Suporta conectarea in serie a 4 monitoare, 2 unitati externe si 2 camere 

de supraveghere CCTV.
•	 Audio bidirectional (difuzor si microfon incorporate).
•	 Inregistrare video/audio si foto pe card micro SD (max. 128Gb)
•	 Functie detectie miscare
•	 Control din aplicatia Tuya Smart
•	 3 moduri de lucru: acasa, plecat de acasa, acasa pe timp de noapte.

Interfata principala

1 2 3 4 5 6

7

8 9 10

1.	 Monitorizare exterioara: apasati pentru a vedea imaginile preluate de 
unitatea externa.

2.	 CCTV: apasati pentru a vedea imaginile preluate de camera CCTV (nu 
este inclusa)

3.	 Intercom: apasati pentru a vorbi cu persoana aflata in celalalta camera unde 
este instalat un monitor secundar (monitorul secundar nu este inclus).

4.	 Accesare inregistrari video salvate pe cardul micro SD.
5.	 Deblocare yala.
6.	 Selectare mod de lucru: acasa (At Home), plecat de acasa (Leave Home), 

acasa pe timp de noapte (DND).
7.	 Accesare meniu setari
8.	 Status WiFi
9.	 Status senzor (senzorul nu este inclus)
10.	 Status card micro SD
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Interfata Monitor

1 2 3 4 5 6 7

1.	 Schimbare intre Usa 1 si Usa 2.
2.	 Captura imagine
3.	 Pornire inregistrare
4.	 Preluare apel
5.	 Deblocare yala 1
6.	 Deblocare yala 2
7.	 Inapoi la interfata principala

Interfata CCTV

1 2 3 4

1.	 Schimbare intre camerele CCTV (maxim 2, nu sunt incluse)
2.	 Captura imagine
3.	 Pornire inregistrare
4.	 Inapoi la interfata principala
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Interfata Intercom

1 2

3

4 65

1.	 Setari volum
2.	 Selectare monitor secundar din camera 2.
3.	 Selectare monitor secundar din camera 3.
4.	 Selectare monitor secundar din camera 4.
5.	 Apel.
6.	 Setari microfon.

Interfata inregistrari

Selectati fisierul pe care doriti sa-l redati.
Apasati pictograma “cos“ pentru a sterge fisierul.
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Mod de operare

1.	 At Home - selectati acest mod cand sunteti acasa. Cand cineva apasa 
pe butonul de apel al unitatii externe, sunetul de apel se aude in unitatea 
interna. Daca timp de 30 de secunde nu preluati apelul, pe unitatea 
externa se va auzi un mesaj prin care vizitatorul este rugat sa lase un mesaj. 
Porneste imediat si inregistrarea video.

2.	 Leave Home - selectati acest mod cand nu sunteti acasa. Cand cineva 
apasa pe butonul de apel al unitatii externe, pe unitatea externa se va auzi 
un mesaj prin care vizitatorul este rugat sa lase un mesaj. Porneste imediat 
si inregistrarea video.

3.	 DND - selectati acest mod noaptea cand dormiti. Sunetul de apel este 
dezactivat. 

Interfata Setari

Setari inregistrare, setari WiFi, setari volum, setari card micro SD, setari 
afisare, setari securitate etc.
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Panoul din spate

1

2

  

2

1.	 Slot card micro SD
2.	 Panou conexiuni.

Control interfon din aplicatia Tuya Smart

Descarcati aplicatia Tuya Smart din 
Google Store sau App Store sau 
scanati codul QR de mai jos:

•	 Creati un cont si autentificati-va.
•	 In telefon, activati functia Bluetooth si Locatie.
•	 In aplicatie, apasati pe butonul “Add device”.
•	 Aplicatia va scana identifica imediat dispozitivul dumneavoastra. Apasati pe 

butonul “Add“.
•	 Asteptati adaugarea dispozitivului in aplicatie si apasati pe butonul “Done“ 

dupa mesajul “Added successfully“.
•	 Acum puteti controla interfonul de la distanta. Preluati apeluri, permiteti 

accesul, efectuati inregistrari si capturi de imagine, partajati dispozitivul etc.

Nota: Datorita numeroaselor update-uri ale aplicatiei Tuya Smart este posibil 
ca imaginile si informatiile descrise in acest manual sa fie diferite de versiunea 
pe care ati instalat-o.
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1.	 Yala electromagnetica
2.	 Monitor Principal
3.	 Monitor Secundar
4.	 Urmatorul monitor Secundar

5.	 Camera (unitate externa a 
interfonului)

6.	 Camera (unitate externa a 
interfonului)

7.	 Yala electromagnetica
8.	 Yala electromagnetica

Legenda fire

A.	 Rosu  -Alarma
B.	 Albastru - GND
C.	 Galben - V+
D.	 Alb - Video

E.	 Rosu - Video
F.	 Albastru - Date
G.	 Galben - GND
H.	 Alb - Audio

I.	 Rosu - Audio
J.	 Albastru - GND
K.	 Galben - V+
L.	 Alb - Video

Nota importanta:
PNI SafeHome PT750 include un singur monitor si o singura camera (unitate 
de exterior). Camerele CCTV, yalele si alarmele/senzorii nu sunt incluse, se 
achizitioneaza separat.
Interfonul suporta conectarea unor camere de supraveghere 720P, 480TVL 
si CVBS.

Diagrama conexiuni unitate exterior

VR1

1 2 3 4

5 6 7
+ -

CN2

CN1

1.	 Video (fir alb)
2.	 VCC (fir galben)
3.	 GND (fir albastru)
4.	 AUDIO (fir rosu)
5.	 NO
6.	 COM
7.	 NC
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CN1: conectati la unitatea de interior (monitor)
CN2: conectati la yala. 
VR1: reglati volumul.

Tipuri de cabluri recomandate
Pentru conectarea dispozitivelor externe, folositi tipurile de cablu recomandate 
mai jos. Calitatea cablului influenteaza distanta de transfer video si voce.

1. Cablu normal 4C izolat si neizolat:

Distanta ≤ 30m (RVV4*0.5mm2) Distanta ≤ 50m (RVV4*0.75mm2)
Distanta ≤ 70m (RVV4*1.0mm2) Distanta ≤ 1000m (RVV4*1.5mm2)

2. Cablu de retea neizolat categoria 5 (nu este recomandat). Distanta ≤ 50m:

6. Cablu de retea izolat categoria 6. Distanta ≤ 100m.



EN:
EU Simplified Declaration of Conformity
ONLINESHOP SRL declares that Video door phone PNI SafeHome PT750 complies 
with the Directive RED 2014/53/UE. The full text of the EU declaration of conformity is 
available at the following Internet address:
https://www.mypni.eu/products/10013/download/certifications

BG:
Опростена декларация за съответствие на ЕС
ONLINESHOP SRL декларира, че Видеодомофон PNI SafeHome PT750 спазва 
директивата RED 2014/53/UE. Пълният текст на ЕС декларацията за съответствие е 
достъпен на следния интернет адрес:
https://www.mypni.eu/products/10013/download/certifications

DE:
Vereinfachte EU- Konformitätserklärung
ONLINESHOP SRL erklärt, dass das Video-Türtelefon PNI SafeHome PT750 der Richtlinie 
RED 2014/53/UE entspricht. Sie finden den ganzen Text der EU-Konformitätserklärung an 
der folgenden Internetadresse:
https://www.mypni.eu/products/10013/download/certifications

ES:
Declaración UE de conformidad simplificada
ONLINESHOP SRL declara que el Videoportero PNI SafeHome PT750 cumple con la 
Directiva RED 2014/53/UE. El texto completo de la declaración de conformidad de la UE 
está disponible en la siguiente dirección de Internet:
https://www.mypni.eu/products/10013/download/certifications

FR
Déclaration de conformité simplifiée de l’UE
ONLINESHOP SRL déclare que Interphone vidéo PNI SafeHome PT750 est conforme 
à la directive RED 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est 
disponible à l’adresse Internet suivante:
https://www.mypni.eu/products/10013/download/certifications

HU:
Egyszerűsített EU Megfelelési Közlemény
ONLINESHOP SRL kijelenti azt, hogy a Videó kaputelefon PNI SafeHome PT750 
megfelel az RED 2014/53/UE ányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a 
következő internetes címen érhető el:
https://www.mypni.eu/products/10013/download/certifications



IT:
Dichiarazione UE di conformità semplificata
ONLINESHOP SRL dichiara che il Videocitofono PNI SafeHome PT750 è conforme alla 
direttiva RED 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformità europea è 
disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.mypni.eu/products/10013/download/certifications

NL:
Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring
ONLINESHOP SRL verklaart dat Videodeurtelefoon PNI SafeHome PT750 voldoet 
aan de richtlijn RED 2014/53/UE. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is 
beschikbaar op het volgende internetadres:
https://www.mypni.eu/products/10013/download/certifications

PL:
Uproszczona deklaracja zgodności UE
ONLINESHOP SRL oświadcza, że Wideodomofon PNI SafeHome PT750 jest zgodny 
z dyrektywą RED 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE dostępny jest pod 
następującym adresem internetowym:
https://www.mypni.eu/products/10013/download/certifications

RO:
Declaratie UE de conformitate simplificata
ONLINESHOP SRL declara ca Interfon video PNI SafeHome PT750 este in conformitate 
cu Directiva RED 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este 
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://www.mypni.eu/products/10013/download/certifications




